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  السابعة والستونالدورة 
  اللجنة الأولى

  من جدول الأعمال) ن (٩٤البند 
منـع أنـشطة     :نزع السلاح العام الكامل   

        اـروعة ومكافحتهــرة غير المشـالسمس
جمهوريـة  ،   بولنـدا  ، البوسـنة والهرسـك    ، بـنن  ، بلغاريـا  ، بلجيكـا  ،يـسلندا أ ، ألمانيا يا،أسترال    

 ، قـبرص  ،فنلنـدا ،   الفلـبين  ، فرنـسا  ، شيلي ، السويد ،ينيا سلوف ، سلوفاكيا ، رومانيا ،كوريا
   قرارمشروع:  اليابان، ليتوانيا، لكسمبرغ،لاتفيا

    
  منع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 علـى   يجـري فيهـا التحايـل      أنشطة السمسرة غير المـشروعة الـتي         تشكله إلى ما  شيرإذ ت   

   والأمن الدوليين،خطر يهدد السلامديد الأسلحة وعدم الانتشار من الإطار الدولي لتح
لم تتخذ التدابير الملائمة، فإن السمـسرة غـير المـشروعة            أنه ما من   وإذ يساورها القلق    

 أمــد وتطيــلالــسلام والأمــن الــدوليين  علــى صــون الأســلحة بجميــع جوانبــها ســتؤثر ســلبا    في
 ويـنجم   التنميـة الاقتـصادية والاجتماعيـة المـستدامة       مام  ومن شأنها أن تشكل عائقا أ     زاعات،  ـالن

 وحيازتهـا مـشروع    غـير علـى نحـو      الفاعلة من غير الدول للأسـلحة التقليديـة          الجهاتنقل  عنها  
  الشامل، لأسلحة الدمار

 بـــضرورة قيـــام الـــدول الأعـــضاء بمنـــع أنـــشطة السمـــسرة غـــير المـــشروعة وإذ تـــسلم  
ــها، بحيــث لا ومكافح ــة، بــل  الأســيقتــصر علــى  ت  أيــضا المــواد والمعــدات   ويــشمللحة التقليدي

  والتكنولوجيا التي يمكن أن تسهم في انتشار أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها،
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 منــع أنــشطة  ضــرورة ألا تعــوق الجهــود المبذولــة مــن أجــل      وإذ تؤكــد مــن جديــد    
فيما يتعلـق   الدولي  السمسرة غير المشروعة ومكافحتها التجارة المشروعة في الأسلحة والتعاون          

  تسخير المواد والمعدات والتكنولوجيا للأغراض السلمية،ب
، ٢٠٠٤أبريـل   / نيـسان  ٢٨المؤرخ  ) ٢٠٠٤ (١٥٤٠ إلى قرار مجلس الأمن      وإذ تشير   
ملائمــة وجميــع الــدول ضــوابط حدوديــة فعالــة  تــضع أن بــ تقــضيالــتي منــه  ٣ الفقــرة وبخاصــة

بهــدف الكــشف عــن  وتواصــل بــذلها  القــانون ذالجهــود لإنفــاوتواصــل العمــل بهــا، وأن تبــذل  
بالأســـلحة النوويـــة أو الكيميائيـــة أو البيولوجيـــة   أنـــشطة الاتجـــار والسمـــسرة غـــير المـــشروعة 

 وردعها ومنعها ومكافحتها، بطـرق تـشمل التعـاون الـدولي عنـد الـضرورة،                وبوسائل إيصالها، 
  الدولي، قانونمع الا يتسق وفقا لسلطاتها القانونية وتشريعاتها الوطنية وبم

ــضا    ــشير أيــــ ــراروإذ تــــ ــة   إلى قــــ ــة العامــــ ــؤرخ ٦٥/٧٥ الجمعيــــ ــانون ٨ المــــ  كــــ
  ،٢٠١٠ ديسمبر/الأول

في  السمـسرة غـير المـشروعة        ومكافحـة  بـالجهود الدوليـة المبذولـة لمنـع          وإذ تحيط علما    
 اعتمـاد برنـامج العمـل       الـتي يجـسدها   الخفيفة،  الأسلحة  سيما الأسلحة الصغيرة و    الأسلحة، ولا 

جميـع جوانبـه ومكافحتـه       نع الاتجار غير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن              لم
ــضاء عليــه  وبــدء نفــاذ بروتوكــول مكافحــة صــنع الأســلحة الناريــة       ، ٢٠٠١في عــام  )١(والق

ــة الأمــم        ــصورة غــير مــشروعة، المكمــل لاتفاقي ــذخيرة والاتجــار بهــا ب وأجزائهــا ومكوناتهــا وال
  ،٢٠٠٥في عام  )٢( الوطنيةالعابرة للحدودريمة المنظمة المتحدة لمكافحة الج

  الجمعيــة العامــة  الخــبراء الحكــوميين المنــشأ عمــلا بقــرار    فريــققريــر إلى تشير وإذ تــ  
لزيـادة  لنظـر في اتخـاذ مزيـد مـن الخطـوات             ل ٢٠٠٥ديـسمبر   /كـانون الأول   ٨المؤرخ   ٦٠/٨١

ــدولي   ــاون ال ــل    في التع ــشروعة في الأس ــير الم ــسرة غ ــع السم ــة   من ــلحة الخفيف ــصغيرة والأس حة ال
   مبادرة دولية في إطار الأمم المتحدة،بوصف ذلك )٣(ومكافحتها والقضاء عليها

برنامج العمل المتعلق بمنـع الاتجـار غـير المـشروع           بالجهود الرامية إلى تنفيذ     وإذ ترحب     
ذ ترحـب   وإ،  بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبـه ومكافحتـه والقـضاء عليـه             

ؤتمر الأمـم المتحـدة الثـاني لاسـتعراض التقـدم المحـرز في              الوثيقـة الختاميـة لم ـ    أيضا في هذا الـصدد ب     

_________________ 
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعـني بالاتجـار غـير المـشروع بالأسـلحة الـصغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع                 : نظرا  )١(  

  .٢٤، الفصل الرابع، الفقرة )A/CONF.192/15 (٢٠٠١يوليه / تموز٢٠‐٩جوانبه، نيويورك، 
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢(  
  )٣(  A/62/163و  Corr.1.  
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، بمــا في ذلــك الجوانـب المتــصلة بالسمــسرة غــير المــشروعة في الأســلحة  )٤(تنفيـذ برنــامج العمــل 
  الصغيرة والأسلحة الخفيفة،

نظمتــها أ ومــضمون نطــاق تحديــد المتأصــل للــدول الأعــضاء في الحــق علــى وإذ تــشدد  
ــشريعية و   ــا التـ ــا لأطرهـ ــة وفقـ ــنظمأالداخليـ ــا   تـ ــصادرات، بمـ ــة الـ ــة بمراقبـ ــسق ها الخاصـ ــع يتـ مـ

  الدولي، القانون
أو التـدابير الإداريـة     /بذله الدول الأعضاء من جهود لتنفيـذ القـوانين و         ت بما   وإذ ترحب   

   القانونية،نظمهافي سبيل تنظيم السمسرة في الأسلحة ضمن 
منع ومكافحة الاتجـار غـير المـشروع     التعاون بين الدول الأعضاء من أجل     جعوإذ تش   

بالمواد النوويـة، وإذ تـسلم في هـذا الـصدد بمـا يبـذل مـن جهـود علـى جميـع المـستويات، بمـا في                            
  ، بما يتسق مع القانون الدولي،٢٠١٢ذلك ما بُذل في مؤتمر قمة سول للأمن النووي لعام 

التي في وسعها تبادل الخبرات والممارسات في مجال ضـبط          الدول الأعضاء    وإذ تشجع   
  السمسرة غير المشروعة وزيادة تعزيز التعاون الدولي تحقيقا لهذه الغاية على القيام بذلك،

معهد الأمم المتحدة لبحوث نـزع   إلى الأنشطة التي يضطلع بها   وإذ تشير مع الارتياح     
  لمشروعة ومكافحتها، فيما يتعلق بمنع أنشطة السمسرة غير االسلاح

وتـوفير الخـبرة    التوعيـة   في  القيـام بـه      المـدني    يمكن للمجتمـع   بالدور البناء الذي     تقروإذ    
  العملية في مجال منع أنشطة السمسرة غير المشروعة،

 الــذي تــشكله أنــشطة للخطــر علــى التــزام الــدول الأعــضاء بالتــصدي تــشدد  - ١  
  السمسرة غير المشروعة؛

عضاء على تنفيـذ المعاهـدات والـصكوك والقـرارات الدوليـة             الدول الأ  تشجع  - ٢  
، وتحـيط    تام من أجل منع أنشطة السمسرة غير المـشروعة ومكافحتـها           على نحو  في هذا الصدد  

  ؛)٣(علما بالتوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين
ــب  - ٣   ــا    تهي ــضع، بم ــضاء أن ت ــدول الأع ــع   بال ــسق م ــانونيت ــدولي الق ــوان،ال ين  ق

في تدابير وطنيـة ملائمـة لمنـع ومكافحـة السمـسرة غـير المـشروعة في الأسـلحة التقليديـة و                     أو/و
ــشامل       ــدمار الـ ــلحة الـ ــشار أسـ ــسهم في انتـ ــن أن تـ ــتي يمكـ ــا الـ ــدات والتكنولوجيـ ــواد والمعـ المـ

  إيصالها؛ ووسائل

_________________ 
  .، المرفق الأولA/CONF.192/2012/RC/4انظر   )٤(  
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 بأنه من الممكن تعزيز الجهود الوطنية الرامية إلى منـع أنـشطة السمـسرة               تسلم  - ٤  
علـــى الـــصعيدين الإقليمـــي   مماثلـــة غـــير المـــشروعة ومكافحتـــها عـــن طريـــق بـــذل جهـــود       

  الإقليمي؛ ودون
 علـــى أهميـــة التعـــاون والمـــساعدة الـــدوليين وبنـــاء القـــدرات وتبـــادل   تـــشدد  - ٥  

شجع الـدول الأعـضاء   ت ـو، المعلومات في مجال منع أنشطة السمسرة غير المـشروعة ومكافحتـها   
  ؛ مع القانون الدوليتسق بما يفي هذا الشأنتدابير مناسبة على اتخاذ 

 الــدول الأعــضاء علــى الاســتعانة، حــسب الاقتــضاء، بمــا يتــوافر لــدى تــشجع  - ٦  
 وضــــع تــــدابير فعالــــة لمنــــع أنــــشطة السمــــسرة غــــير   في مجــــالالمجتمــــع المــــدني مــــن خــــبرة  

  مكافحتها؛و المشروعة
، تحـت  والـستين  تاسـعة  أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لـدورتها ال      تقرر  - ٧  

منـع أنـشطة السمـسرة غـير     ”البند الفرعي المعنـون   ،“نزع السلاح العام الكامل”البند المعنون   
  .“المشروعة ومكافحتها
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	وإذ تشدد على الحق المتأصل للدول الأعضاء في تحديد نطاق ومضمون أنظمتها الداخلية وفقا لأطرها التشريعية وأنظمتها الخاصة بمراقبة الصادرات، بما يتسق مع القانون الدولي،
	وإذ ترحب بما تبذله الدول الأعضاء من جهود لتنفيذ القوانين و/أو التدابير الإدارية في سبيل تنظيم السمسرة في الأسلحة ضمن نظمها القانونية،
	وإذ تشجع التعاون بين الدول الأعضاء من أجل منع ومكافحة الاتجار غير المشروع بالمواد النووية، وإذ تسلم في هذا الصدد بما يبذل من جهود على جميع المستويات، بما في ذلك ما بُذل في مؤتمر قمة سول للأمن النووي لعام 2012، بما يتسق مع القانون الدولي،
	وإذ تشجع الدول الأعضاء التي في وسعها تبادل الخبرات والممارسات في مجال ضبط السمسرة غير المشروعة وزيادة تعزيز التعاون الدولي تحقيقا لهذه الغاية على القيام بذلك،
	وإذ تشير مع الارتياح إلى الأنشطة التي يضطلع بها معهد الأمم المتحدة لبحوث نزع السلاح فيما يتعلق بمنع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها،
	وإذ تقر بالدور البناء الذي يمكن للمجتمع المدني القيام به في التوعية وتوفير الخبرة العملية في مجال منع أنشطة السمسرة غير المشروعة،
	1 - تشدد على التزام الدول الأعضاء بالتصدي للخطر الذي تشكله أنشطة السمسرة غير المشروعة؛
	2 - تشجع الدول الأعضاء على تنفيذ المعاهدات والصكوك والقرارات الدولية في هذا الصدد على نحو تام من أجل منع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها، وتحيط علما بالتوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء الحكوميين(3)؛
	3 - تهيب بالدول الأعضاء أن تضع، بما يتسق مع القانون الدولي، قوانين و/أو تدابير وطنية ملائمة لمنع ومكافحة السمسرة غير المشروعة في الأسلحة التقليدية وفي المواد والمعدات والتكنولوجيا التي يمكن أن تسهم في انتشار أسلحة الدمار الشامل ووسائل إيصالها؛
	4 - تسلم بأنه من الممكن تعزيز الجهود الوطنية الرامية إلى منع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها عن طريق بذل جهود مماثلة على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي؛
	5 - تشدد على أهمية التعاون والمساعدة الدوليين وبناء القدرات وتبادل المعلومات في مجال منع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها، وتشجع الدول الأعضاء على اتخاذ تدابير مناسبة في هذا الشأن بما يتسق مع القانون الدولي؛
	6 - تشجع الدول الأعضاء على الاستعانة، حسب الاقتضاء، بما يتوافر لدى المجتمع المدني من خبرة في مجال وضع تدابير فعالة لمنع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها؛
	7 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين، تحت البند المعنون ”نزع السلاح العام الكامل“، البند الفرعي المعنون ”منع أنشطة السمسرة غير المشروعة ومكافحتها“.

